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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюцией 1970 (2011) по Ливии, от 9 декабря 

2015 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

 Имею честь настоящим препроводить доклад Комитета Совета Безопас-

ности, учрежденного резолюцией 1970 (2011) по Ливии, в котором содержится 

отчет о работе Комитета за период с 1 января по 31 декабря 2015 года. Этот 

доклад, который был утвержден Комитетом, представляется в соответствии 

с запиской Председателя Совета Безопасности от 29 марта 1995 года 

(S/1995/234). 

 Буду признателен за доведение текста настоящего письма и доклада до 

сведения членов Совета Безопасности и их опубликование в качестве докумен-

та Совета. 

 

 

(Подпись) Рамлан бин Ибрагим 

Председатель 

Комитет Совета Безопасности, 

учрежденный резолюцией 1970 (2011) 

http://undocs.org/ru/S/1995/234
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  Доклад Комитета Совет Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1970 (2011) по Ливии 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад Комитета Совета Безопасности, учрежденного резо-

люцией 1970 (2011) по Ливии, охватывает период с 1 января по 31 декабря 

2015 года. 

2. В состав Бюро Комитета входили Хуссейн Ханиф (Малайзия) в качестве 

Председателя с января по апрель и Рамлан бин Ибрагим (Малайзия) — в даль-

нейшем. Функции заместителя Председателя выполнял представитель Испа-

нии. 

 

 

 II. Справочная информация 
 

 

3. Своей резолюцией 1970 (2011) Совет Безопасности учредил Комитет и 

ввел двустороннее оружейное эмбарго в отношении Ливии, а также запрет на 

поездки и замораживание активов обозначенных физических и юридических 

лиц и перечислил изъятия из таких мер. Комитету поручено, в частности сле-

дить за осуществлением санкционных мер. Своей резолюцией 1973 (2011) Со-

вет учредил группу экспертов для оказания Комитету помощи в выполнении 

его мандата и ввел дополнительные меры в отношении Ливии, включая санк-

цию на защиту гражданского населения, создание бесполетной зоны и запрет 

на полеты ливийских воздушных судов. В обеих резолюциях Совет обозначил 

критерии для включения в перечень в рамках мер по запрету на поездки и з а-

мораживанию активов и указывались конкретные физические и/или юридиче-

ские лица, подпадающие под эти меры. Впоследствии в своих резолюци-

ях 2009 (2011), 2016 (2011), 2040 (2012) и 2095 (2013) Совет прекратил или о б-

легчил действие некоторых из этих мер и ввел дополнительные изъятия к ним, 

а также исключил из перечня две организации. 

4. В своей резолюции 2146 (2014) Совет Безопасности постановил ввести 

меры, такие как запреты на загрузку, перевозку и слив сырой нефти, заходы в 

порты, бункеровочные или иные услуги и финансовые операции, в отношении 

обозначенных судов, пытающихся незаконно экспортировать сырую нефть из 

Ливии. Своей резолюцией 2174 (2014) Совет усилил режим оружейного эмбар-

го и той же резолюцией и резолюцией 2213 (2015) установил дополнительные 

критерии для обозначения. Положения, касающиеся инспекции грузов, 

направляющихся в Ливию и из нее, и обозначенных судов, включены в санкци-

онный режим в контексте обеспечения соблюдения оружейного эмбарго и мер, 

направленных на предупреждение незаконного экспорта сырой нефти из Ли-

вии. Также включены изъятия из таких мер.  

5. Первоначально в состав Группы экспертов по Ливии входили восемь экс-

пертов, он был сокращен до пяти экспертов в соответствии с резолюцией 2040 

(2012), а затем вновь увеличен до шести экспертов в соответствии с резолюц и-

ей 2146 (2014). В последний раз мандат Группы был продлен в соответствии с 

резолюцией 2213 (2015). 
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6. С дополнительной справочной информацией о режиме санкций в отноше-

нии Ливии можно ознакомиться в предыдущих ежегодных докладах Комитета.  

 

 

 III. Краткая информация о деятельности Комитета 
 

 

7. Комитет собирался на неофициальные консультации три раза: 20 февраля, 

8 июня и 21 сентября; он также вел свою работу посредством письменных 

процедур. 

8. В ходе неофициальных консультаций, состоявшихся 20 февраля, Комитет 

заслушал презентацию Группы экспертов по ее окончательному докладу, пред-

ставленному в соответствии с пунктом 13(d) резолюции 2144 (2014), и обсудил 

содержащиеся в нем рекомендации. 

9. В ходе неофициальных консультаций, проведенных 8 июня, Комитет 

встретился с Группой экспертов, назначенной в соответствии с резолюци-

ей 2213 (2015), и получил обновленную информацию о деятельности Группы 

со времени представления ее предыдущего окончательного доклада и о ее пла-

нах поездок в течение продленного мандата. Комитет также обсудил предло-

жения о введении санкций. 

10. В ходе неофициальных консультаций, состоявшихся 21 сентября, Комитет 

заслушал презентацию координатора Группы о ее промежуточном докладе, 

представленном в соответствии с пунктом 24(d) резолюции 2213 (2015), и об-

судил содержащиеся в нем рекомендации. 

11. 4 марта и 15 июля Председатель Комитета провел для Совета Безопасно-

сти брифинги о деятельности Комитета в соответствии с пунктом 24(е) резо-

люции 1970 (2011)
 
(см. S/PV.7398 и S/PV.7485). 

12. Комитет получил доклад об осуществлении от одного государства-члена и 

один получил инспекционный доклад от другого государства-члена. Он отве-

тил на два запроса относительно разъяснений, касающихся мер по заморажи-

ванию активов, и обменялся письмами с пятью государствами-членами в по-

рядке рассмотрения трех запросов, относительно разъяснений, касающихся 

охвата и осуществления оружейного эмбарго. 

13. Комитет дал дополнительные указания всем государствам-членам путем 

направления двух вербальных нот соответственно 14 апреля и 22 октября в 

связи с оружейным эмбарго, замораживанием активов, мерами, касающимися 

попыток незаконного экспорта сырой нефти из Ливии, и критериями введения 

санкций. Эти вербальные ноты касались следующих вопросов: инспекции гру-

зов; регулирования брокерской деятельности; предоставления Группе по за-

просу данных об управлении воздушным движением; нападений на иностран-

ные миссии в Ливии; предоставления информации о поддержке вооруженных 

групп или преступных сетей посредством незаконной эксплуатации природных 

ресурсов; и оказания помощи государствам-членам, которые не обладают пра-

воспособностью осуществлять меры по замораживанию активов. 

14. Комитет направил 48 сообщений 19 государствам-членам и другим заин-

тересованным сторонам со ссылкой на осуществление санкционных мер.  

 

 

http://undocs.org/S/PV.7398
http://undocs.org/S/PV.7485
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 IV. Изъятия 
 

 

15. Изъятия из оружейного эмбарго содержатся в пункте 8 резолюции 2174 

(2014), который заменяет собой изъятия, содержащиеся в пункте 13(a) резолю-

ции 2009 (2011), измененном пункте 10 резолюции 2095 (2013); пункте 13(b) 

резолюции 2009 (2011); и пункте 9(c) резолюции 1970 (2011). 

16. Изъятия из замораживания активов содержатся в пунктах 19–21 резолю-

ции 1970 (2011) и пункте 16 резолюции 2009 (2011). 

17. Изъятия из запрета на поездки содержатся в пункте 16 резолюции 1970 

(2011). 

18. Изъятия из мер в отношении попыток незаконно экспортировать сырую 

нефть из Ливии содержатся в пунктах 10(c) и 12 резолюции 2146 (2014). 

19. Комитет получил два уведомления в отношении оружейного эмбарго со 

ссылкой на пункт 13(b) резолюции 2009 (2011), по которым негативного реше-

ния принято не было. В одном случае Комитет запросил у представившего уве-

домление государства-члена дополнительную информацию. Кроме того, Коми-

тет получил и ответил на один запрос относительно изъятия из оружейного эм-

барго со ссылкой на пункт 9(с) резолюции 1970 (2011) и два запроса относи-

тельно изъятия из оружейного эмбарго со ссылкой на пункт 13(a) резолю-

ции 2009 (2011), измененный в соответствии с пунктом 8 резолюции 2174 

(2014); направления Комитету запроса об изъятии не потребовалось, поскольку 

запросы касались поставки несмертоносного имущества соответственно Орга-

низации Объединенных Наций и правительству Ливии. Комитет далее одобрил 

запрос относительно изъятия из запрета на поездки со ссылкой на пункт 16(a) 

резолюции 1970 (2011). 

 

 

 V. Санкционный перечень 
 

 

20. Критерии для обозначения физических и юридических лиц, подпадающих 

под запрет на поездки и замораживание активов, изложены в пункте 22 резо-

люции 1970 (2011), пункте 23 резолюции 1973 (2011), пункте 11 резолю-

ции 2146 (2014), пункте 4 резолюции 2174 (2014) и пункте 11 резолюции 2213 

(2015). Процедуры запроса включения и исключения из перечня описаны в ру-

ководящих принципах работы Комитета. 

21. Комитет обновил имеющиеся в его санкционном перечне позиции 

26 марта. 

22. 10 сентября Комитет получил через координатора по вопросам исключе-

ния из перечня запрос об исключении из перечня от имени лица, включенного 

в санкционный перечень. 22 октября Комитет завершил рассмотрение запроса, 

сохранив фамилию этого лица в перечне. 

23. В конце отчетного периода в санкционном перечне Комитета насчитыва-

лось 20 физических лиц и 2 юридических лица. 
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 VI. Группа экспертов 
 

 

24. 4 февраля в соответствии с пунктом 13(d) резолюции 2144 (2014) Группа 

экспертов представили свой окончательный доклад Комитету, который был 

препровожден Совету Безопасности 23 февраля и издан в качестве документа 

Совета (S/2015/128). 

25. 29 апреля после принятия резолюции 2213 (2015) Совета Безопасности от 

27 марта Генеральный секретарь назначил в состав Группы шесть человек, яв-

ляющихся экспертами по вопросам вооружений (два эксперта), финансовым 

вопросам, финансовым вопросам/вооруженным группам, вооруженным  

группам/региональным вопросам и морским/транспортным вопросам 

(см. S/2015/299). Мандат Группы истекает 30 апреля 2016 года 

26. 2 сентября в соответствии с пунктом 24(d) резолюции 2213 (2015) Группа 

представила Совету Безопасности свой промежуточный доклад.  

27. Группа совершила поездки в Бельгию, Египет, Израиль, Иорданию, Ита-

лию, Катар, Ливан, Ливию, Мальту, Нигер, Объединенные Арабские Эмираты, 

Объединенную Республику Танзания, Соединенное Королевство Великобрита-

нии и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Тунис, Турцию, 

Уганду и Францию. 

28. В соответствии со своим мандатом Группа через Секретариат направила 

155 писем государствам-членам, Совету Безопасности, Комитету и междуна-

родным и национальным органам. 

 

 

 VII. Административная и основная поддержка со стороны 
Секретариата 
 

 

29. Отдел по делам Совета Безопасности оказывал основную и процедурную 

поддержку Председателю и членам Комитета. Консультативная поддержка ока-

зывалась также государствам-членам в целях поощрения понимания режима 

санкций и содействия осуществлению санкционных мер. 1  декабря 2015 года 

для новых членов Совета Безопасности был организован семинар по вопросам 

санкций для их ознакомления с основными и процедурными аспектами выпол-

нения функций Председателя в Комитете по санкциям, включая взаимодей-

ствие с системой Организации Объединенных Наций, экспертами по санкциям 

и другими соответствующими заинтересованными сторонами.  

30. 14 октября Отдел открыл обновленный веб-сайт вспомогательных орга-

нов Совета Безопасности. Новый веб-сайт, существующий на шести офици-

альных языках Организации Объединенных Наций и доступный для слабови-

дящих, отличается улучшенным и удобным для пользователей форматом пред-

ставления информации. Он предоставляет быстрый и удобный доступ к дей-

ствующим санкционным мерам и применимым изъятиям, консолидированному 

санкционному списку Совета Безопасности Организации Объединенных 

Наций и санкционным спискам отдельных комитетов. Описательное резюме 

причин включения в список представляется в легком для ориентирования и 

http://undocs.org/ru/S/2015/128
http://undocs.org/ru/S/2015/299
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поиска формате. На веб-сайте даются также четкие и практичные разъяснения 

процедур включения и исключения из перечней и изъятия
1
. 

31. 28 декабря Отдел представил все санкционные перечни Совета Безопас-

ности на шести официальных языках. Это стало возможным благодаря прове-

денной в прошлом году стандартизации формата всех санкционных перечней 

Совета Безопасности и созданию консолидированного санкционного перечня 

Совета Безопасности Организации Объединенных Наций в соответствии с ре-

золюциями 2083 (2012) и 2161 (2014). Кроме того, в целях содействия эффек-

тивному осуществлению санкционных мер Отдел продолжал издавать специ-

альные записки Международной организации уголовной полиции-Совета Без-

опасности Организации Объединенных Наций. 

32. В рамках усилий Отдела по набору высококвалифицированных экспертов 

для работы в составе различных групп по наблюдению за санкциями 1 декабря 

2015 года всем государствам-членам была направлена вербальная нота с 

просьбой о выдвижении квалифицированных кандидатов для включения в ре-

естр экспертов Отдела. После получения кандидатур Отдел оценит, насколько 

выдвинутые кандидаты подходят для включения в реестр, из которого затем 

будут заполняться должности в соответствующих группах экспертов. Кроме 

того, Отдел направил всем государствам-членам вербальные ноты, уведомив 

их о будущих вакансиях в конкретных группах по санкциям и предоставив ин-

формацию о сроках набора, областях специализации и соответствующих тре-

бованиях. 

33. Отдел продолжал оказывать основные консультативные услуги и под-

держку Группе экспертов проводить вводно-ознакомительные занятия для но-

вых членов в Нью-Йорке и оказывать помощь в подготовке окончательного до-

клада Группы в январе и ее промежуточного доклада в августе.  

34. С 8 по 11 сентября Отдел в сотрудничестве с партнерами системы Орга-

низации Объединенных Наций провел для 12 экспертов групп по наблюдению 

за санкциями учебный практикум по методам расследований. Целью подготов-

ки было ознакомление участников с основными методами, процедурами и ин-

струментами расследований и повышение их понимания подхода к расследо-

ваниям в рамках режимов санкций Совета Безопасности.  

35. Кроме того, в целях содействия расширению сотрудничества между раз-

ными группами экспертов Отдел организовал 16 и 17 декабря в Нью-Йорке 

третий ежегодный практикум по координации деятельности групп. В этом ме-

роприятии приняли участие члены всех 12 групп по наблюдению. Этот практи-

кум предоставил экспертам по санкциям возможность обсудить стратегические 

и технические вопросы, касающиеся санкций Совета Безопасности, с предста-

вителями комитетов по санкциям, а также системы Организации Объединен-

ных Наций и другими международными партнерами и партнерами, представ-

ляющими частный сектор и неправительственные организации. 

__________________ 

 
1
 Адрес веб-сайта www.un.org/sc/suborg/ или адрес веб-сайта Совета Безопасности 

www.un.org/en/sc/. 
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36. В течение отчетного периода Секретариат учредил Межучрежденческую 

рабочую группу по санкциям Организации Объединенных Наций под руковод-

ством Департамента по политическим вопросам. В состав этой рабочей группы 

входят 25 учреждений Организации Объединенных Наций для содействия ре-

жимам санкций Совета Безопасности и объединения санкций Организации 

Объединенных Наций с другими усилиями системы Организации Объединен-

ных Наций в области мира и безопасности, когда это необходимо.  

 


